Zaalvoetbal 2011 — 2012.

Indeling teams F — pupillen:

Poule A Poule B Poule C Poule D
Dalen/DSC’65 F1 Raptim F2 CSVCF3 NKVV / Protos F2
Germanicus F1 Raptim F3 CSVCF4 Germanicus F4
Raptim F1 CSVCF2 Raptim F4 CSVCF5
NKVV / Protos F1 Germanicus F2 Raptim F5 Raptim F6
CSVCF1 Germanicus F3

Indeling teams E — pupillen:

Poule A Poule B Poule C

CSVCE1l Germanicus E2 Raptim E3
Dalen/DSC’65 E1 Germanicus E3 Raptim E4
Germanicus E1 CSVCE2 NKVV / Protos E3
NKVV / Protos E1 Raptim E2 CSVCES3

Raptim E1

NKVV / Protos E2

Germanicus E4



17 December

Ordedienst: Raptim 13.15u - 18.00u speeltijd  wisseltijd

F 20 min 1 min
E 23min 1 min

1 13.30-13.51 Dalen/DSC’65 F1 - CSVC F1

2 1351-14.12 Raptim F1 - Germanicus F1

3 14.12-14.33 NKVV/Protos F1 - Dalen/DSC’65 F1

4 1433-1454 CSVvC F1 - Germanicus F1

5 1454-15.15 NKVV/Protos F1 - Raptim F1

6 15.15-15.36 Raptim F2 - CSVC F2

7 15.36 - 15.57 Germanicus F2 - Raptim F3

8 1557-16.21 Dalen/DSC’65 E1 - NKVV/Protos E1

9 16.21-16.45 Raptim El - Germanicus El

10 16.45-17.09 CSVvC El - Dalen/DSC’65 E1

11 17.09-17.33 NKVV/Protos E1 - Germanicus El

12 17.33-17.57 CSVvC E1 - Raptim El



07 Januari

Ordedienst: CSVC
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09.00 - 09.21
09.21 - 09.42
09.42 - 10.03
10.03 - 10.24
10.24 - 10.45
10.45 - 11.06
11.06 - 11.27

09.00u - 11.30u

Raptim
Germanicus
Raptim
CSVvC
Raptim
Raptim
CsvC

F3
F5
F4
F5
F3
F2

speeltijd
F 20 min

CSVvC
CSVvC
Raptim
CSVvC
Germanicus
Raptim

Germanicus

F4
F3
F4
F3
F3
F2
F2

wisseltijd
1 min



14 Januari

Ordedienst: Germanicus 12.15u - 14.48u speeltijd  wisseltijd

Dalen/DSC’65 14.48u - 18.00u E 23 min 1 min
1 12.24-12.48 Raptim E4 - Raptim E3
2 12.48-13.12 Germanicus E4 - CSVC E3
3 13.12-13.36 NKVV/Protos E3 - Raptim E4
4 13.36-14.00 Raptim E3 - CSVC E3
5 14.00-14.24 NKVV/Protos E3 - Germanicus E4
6 14.24-14.48 Dalen/DSC’65 E1 - Raptim El
7 14.48-15.12 Germanicus E1 - CSVC El
8 15.12-15.36 Raptim E1l - NKVV/Protos E1
9 15.36-16.00 Dalen/DSC’65 E1 - Germanicus El
10 16.00 - 16.24 Germanicus  E3 - Germanicus E2
11 16.24-16.48 CsvC E2 - NKVV/Protos E2
12 16.48-17.12 Raptim E2 - Germanicus E3
13 17.12-17.36 Germanicus  E2 - NKVV/Protos E2
14 17.36 - 18.00 Raptim E2 - CSVC E2



21 Januari

Ordedienst: CSVC 13.15u - 18.00u speeltijd  wisseltijd

F 20 min 1 min
1 13.30-1351 NKVV/Protos F2 - Germanicus F4
2 1351-14.12 Raptim F6 - CSVC F5
3 14.12-14.33 CSVvC F5 - NKVV/Protos F2
4 14.33-1454 Germanicus F4 - Raptim F6
5 1454-15.15 Raptim F4 - Germanicus F3
6 15.15-15.36 CSVvC F3 - Raptim F5
7 15.36 - 15.57 Germanicus F3 - CSVC F4
8 15.57-16.18 Raptim F4 - CSVC F3
9 16.18-16.39 Dalen/DSC’65 F1 - Raptim F1
10 16.39-17.00 Germanicus F1 - NKVV/Protos F1
11 17.00-17.21 Raptim F1 - CSVC F1
12 17.21-17.42 Dalen/DSC’65 F1 - Germanicus F1



28 Januari

Ordedienst: Germanicus 13.15u - 15.56u speeltijd  wisseltijd

CSVvC 15.56u - 18.00u F 20min 1 min

E 23min 1 min
1 13.20-13.41 CSvC F2 - Raptim F3
2 13.41-14.02 Raptim F2 - Germanicus F2
3 14.02-14.23 CSvC F2 - Raptim F2
4 14.23-14.44 Raptim F3 - Germanicus F2
5 14.44-15.08 Germanicus E3 - CSVC E2
6 15.08-15.32 NKVV/Protos E2 - Raptim E2
7 15.32-15.56 CSVC E2 - Germanicus E2
8 15.56-16.20 Germanicus  E3 - NKVV/Protos E2
9 16.20-16.44 Raptim El - CSVC El
10 16.44-17.08 NKVV/Protos E1 - Dalen/DSC’65 E1
11 17.08 -17.32 Germanicus El - Raptim El
12 17.32 -17.56 NKVV/Protos E1 - CSVC El



04 Februari

Ordedienst: NKVV/Protos
Raptim
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09.00 - 09.21
09.21 - 09.42
09.42 - 10.03
10.03 - 10.24
10.24 - 10.45
10.45 - 11.06
11.06 - 11.27
11.27 - 11.48
11.48 - 12.09
12.09 - 12.30
12.30 - 12.51
12.51-13.12
13.12 - 13.36
13.36 - 14.00
14.00 - 14.24
14.24 - 14.48
14.48 - 15.12
15.12 - 15.36
15.36 - 16.00
16.00 - 16.24

09.00u - 12.51u speeltijd

12.51u - 17.00u F 20 min

E 23min

NKVV/Protos F2 - Raptim F6
CSVC F5 - Germanicus F4
Germanicus F4 - NKVV/Protos F2
CSVC F5 - Raptim F6
Raptim F1 - NKVV/Protos Fl1
CSVC F1 - Dalen/DSC’65 F1
Germanicus F1 - Raptim F1
CSVvC F1 - NKVV/Protos F1
Raptim F2 - Raptim F3
Germanicus F2 - CSVC F2
Germanicus F2 - Raptim F3
Raptim F2 - CSVC F2
Dalen/DSC’65 E1 - CSVC El
Germanicus  E1 - NKVV/Protos E1
Raptim E1l - Dalen/DSC’65 E1
CSvC E1 - Germanicus El
Raptim E4 - Germanicus E4
CsvC E3 - NKVV/Protos E3
Germanicus  E4 - Raptim E3
Raptim E4 - CSVC E3

wisseltijd
1 min
1 min



11 Februari

Ordedienst: Raptim 09.00u - 12.51u speeltijd  wisseltijd

Germanicus  12.51u - 17.00u F 20 min 1 min

E 23 min 1 min

1 09.00-09.21 Dalen/DSC’65 F1 - NKVV/Protos F1 -
2 09.21-09.42 Germanicus F1 - CSVC F1 -
3 09.42-10.03 Raptim F1 - Dalen/DSC’65 F1 -
4 10.03-10.24 NKVV/Protos F1 - Germanicus F1 -
5 10.24-10.45 Germanicus F3 - Raptim F5 -
6 10.45-11.06 CSvC F4 - Raptim F4 -
7 11.06 - 11.27 CSvC F3 - Germanicus F3 -
8 11.27-11.48 CSvC F4 - Raptim F5 -
9 1148-12.09 NKVV/Protos F2 - CSVC F5 -
10 12.09-12.30 Raptim F6 - Germanicus F4 -
11 12.30-12.51 Raptim F6 - NKVV/Protos F2 -
12 12.51-13.12 CSvC F5 - Germanicus F4 -
1 13.12-13.36 Germanicus  E4 - NKVV/Protos E3 -
2 13.36 - 14.00 Raptim E3 - Raptim E4 -
3 14.00-14.24 CSVC E3 - Germanicus E4 -
4 14.24-14.48 Raptim E3 - NKVV/Protos E3 -
5 1448-15.12 CSVvC E2 - Raptim E2 -
6 15.12-15.36 Germanicus  E2 - Germanicus E3 -
/7 15.36-16.00 NKVV/Protos E2 - CSVC E2 -
8 16.00-16.24 Germanicus  E2 - Raptim E2 -



18 Februari
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Ordedienst: CSVC 09.00u - 12.51u speeltijd
NKVV/Protos 12.51u - 17.00u F 20 min
E 23min
09.00 - 09.21 Germanicus F2 - Raptim F2
09.21 - 09.42 CSVvC F2 - Raptim F3
09.42 - 10.03 Raptim F3 - Raptim F2
10.03 - 10.24 CSVC F2 - Germanicus F2
10.24 - 10.45 Raptim F6 - CSVC F5
10.45 - 11.06 NKVV/Protos F2 - Germanicus F4
11.06 - 11.27 CSvC F5 - NKVV/Protos F2
11.27 -11.48 Germanicus F4 - Raptim F6
11.48 - 12.09 Raptim F4 - Raptim F5
12.09 - 12.30 CSVvC F3 - CSVC F4
12.30-12.51 Germanicus F3 - Raptim F4
12.51-13.12 Raptim F5 - CSVC F3
13.12 - 13.36 Germanicus  E3 - Raptim E2
13.36 - 14.00 NKVV/Protos E2 - Germanicus E2
14.00 - 14.24 CSVvC E2 - Germanicus E3
14.24 - 14.48 Raptim E2 - NKVV/Protos E2
14.48 - 15.12 Raptim E4 - NKVV/Protos E3
15.12 - 15.36 CSvC E3 - Raptim E3
15.36 - 16.00 Germanicus  E4 - Raptim E4
16.00 - 16.24 NKVV/Protos E3 - CSVC E3
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wisseltijd
1 min
1 min



25 februari

Ordedienst: Germanicus 09.00u - 13.04u speeltijd  wisseltijd

Raptim 13.04u - 17.00u F 20 min 1 min
E 23 min 1 min
1 09.00-09.21 NKVV/Protos F2 - Raptim F6
2 09.21-09.42 CSVC F5 - Germanicus F4
prijsuitreiking FD poule
09.50-10.11 CSVC F4 - Germanicus F3
10.11-10.32 CSVC F3 - Raptim F4
10.32-10.53  Raptim F5 - CSVC F4
prijsuitreiking FC poule
6 11.01-11.22 Raptim F2 - Germanicus F2
7 11.22-11.43 Raptim F3 - CSVC F2
prijsuitreiking FB poule
8 1151-1212 CSVC F1 - Raptim F1
9 12.12-12.33 Germanicus F1 - Dalen/DSC’65 F1
10 12.33-1254 NKVV/Protos F1 - CSVC F1
prijsuitreiking FA poule
11 13.02-13.26 Raptim E3 - Germanicus E4
12 13.26-1350 CSVC E3 - Raptim E4
13 13.50-14.14 NKVV/Protos E3 - Raptim E3
prijsuitreiking EC poule
14 14.22-14.46  Germanicus E2 - CSVC E2
15 14.46-15.10 NKVV/Protos E2 - Germanicus E3
16 15.10-15.34 Raptim E2 - Germanicus E2
prijsuitreiking EB poule
17 15.42-16.06 NKVV/Protos E1 - Raptim El
18 16.06-16.30  Germanicus E1l - Dalen/DSC’65 El1
19 16.30-16.54 CSVC E1 - NKVV/Protos E1

prijsuitreiking

EA poule



Taken Ordedienst Gansehofzaalvoetbal 2011/2012

De verenigingen die ordedienst hebben dienen de volgende punten in acht te nemen:

1.

Bij aanvang van de wedstrijden alle kleedkamers controleren en bij
onvolkomenheden deze melden aan de beheerster en bij afwezigheid beheerster,
melden aan het dienstdoende kantinepersoneel.

Kleedkamerindeling bevestigen op de toegangsdeur naar de kleedkamers.

(Kleedkamerindeling: 1: CSVC, 2: Germanicus, 3: Raptim,

4: NKVV/Protos, 5: Dalen/DSC’65 en 6: Meisjes)

Dat het speelveld klaar staat bij aanvang van het wedstrijdprogramma.
Zorg voor minimaal twee ordedienstleden.
De speelballen, een gewone bal voor de E-jeugd en een gewone bal voor de F-jeugd,
alsmede hesjes zijn in de zaal aanwezig. Deze liggen in de kast van Germanicus,
onder de tribune. De sleutel hiervan kan men bij het dienstdoende personeel ophalen.

Het schema van de tijdwaarneming graag strak aanhouden.

Het scorebord bijhouden. Bij voorkeur de bordtelling en niet het elektronische
scorebord in de zaal.

Zorgen voor orde en netheid in de zaal, kleedkamers en in de hal. Dit betekent
ook dat niet voetballende kinderen op de tribune horen en niet klimmen op
aanwezige toestellen en scheidsrechtersstoelen. Verder horen zij niet over het
speelveld te lopen.

Dat EHBO spullen aanwezig zijn, deze zijn niet in de zaal aanwezig.

10. Het team dat als eerste op het wedstrijdschema staat vermeld, moet een

scheidsrechter leveren.

11. Het weer opruimen van de zaal en controleren van de kleedkamers als er geen

gebruik meer van wordt gemaakt. Onregelmatigheden melden aan de beheerster of
dienstdoende kantinepersoneel.



12. Leiders aanspreken op gedrag van hun team in de zaal, kleedkamers en hal (zie punt
8).

13. Bij onreglementair gedrag van een vereniging kan er contact
worden opgenomen met de volgende personen:
Raptim Rene Hilbink  Tel: 06-10963527  email R.Hilbink@vriendbv.nl

Arnaud Hoegen Tel: 06-20904900 email hoegen76@hotmail.com
Germanicus Jeroen Pot Tel: 06-22220854 email potje1973@hotmail.com
NKVV/Protos Jan Pronk Tel: 0524-563513 email jpronk01@home.nl
CSVvC Arie Vermeij  Tel: 0524-5151704 email ArieVermeij@kpnplanet.nl
Dalen/DSC’65 Richard Braam Tel: 0524-552556 email richardbraam@hotmail.com

14. De uitslagen van de gespeelde wedstrijden en de doelpuntenmakers noteren
eventueel een paar woorden over het verloop van de wedstrijd. De uitslagen direct na
de wedstrijden bij Arnaud Hoegen inleveren, deze zorgt voor de verwerking voor de

Huis aan Huis en hij houdt de standen bij. Zijn adres is: van Limburg Stirumstraat 26,
Coevorden.

15. Coaches mogen zich tijdens de wedstrijd niet op het speelveld bevinden maar
moeten achter de banken aan de zijkant staan. Hiervoor moet tweemaal

gewaarschuwd worden. Bij een derde maal moet de coach naar de tribune worden
verwezen door de ordedienst.

16. Let op de spelregels juist worden toegepast. Niet alle scheidsrechters kennen deze.
Neem desnoods even de belangrijkste regels voor de wedstrijd even snel door met de
scheidsrechter. Zie met name de spelregels 5, 6,7, 8, 9, 10, 11 en 12. Graag
bijzondere aandacht voor punt 11 en dan in het bijzonder de regels m.b.t. de sliding.

Deze dient te allen tijde worden afgefloten.

-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0
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10.

11.

12.

Spelregels Gansehofzaalvoetbaltoernooi
Een zaalteam bij de E- en F-jeugd bestaat uit 1 keeper en 5 veldspelers en meerdere wisselspelers

De speelduur van de wedstrijden is aangepast aan de beschikbare speeltijd en is op het wedstrijdschema
aangegeven.

Een wedstrijd wordt aaneengesloten gespeeld. Er wordt niet van speelhelft gewisseld. De zijwanden
mogen worden gebruikt, zowel bij de E- als de F-jeugd. In de A-poule bij de E-jeugd wordt echter wel
gebruik gemaakt van de belijning. Indien een bal is uitgegaan moet deze door middel van een intrap weer
in het spel worden gebracht.

Indien een team te weinig spelers heeft dient men het team aan te vullen met één of meerdere spelers uit
een lager ingedeeld team.

De keeper bij de F-jeugd mag de bal in plaats van uitgooien ook uittrappen vanuit de hand. Hij mag de
bal alleen in zijn doelgebied (binnen de cirkel) met handen spelen. Doet hij dit er buiten dan krijgt hij een
vrije trap tegen.

Bij de E-jeugd mag de keeper de bal niet vanuit het doelgebied (binnen de cirkel) vanuit de hand trappen
of via een stuit maar alleen met de hand de bal weer in het spel brengen. De bal buiten het doelgebied
rollen en dan trappen is wel toegestaan.

Er kan niet rechtstreeks gescoord worden uit:  De aftrap
Intrap vanaf de zijlijn
Uittrap van de F-keeper.

Vanuit een vrije trap kan nooit rechtstreeks in eigen doel gescoord worden.
Er is dan sprake van een achterbal en wordt er een hoekschop gegeven.

Vrije trappen dienen te worden genomen op de plaats van overtreding. De tegenstander moet 5 meter
afstand nemen tijdens de vrije trap.

De intrap dient te worden genomen op de plaats waar de bal over de zijlijn is gegaan. De speler moet bij
de intrap wel achter de zijlijn staan.

Komt de bal tegen het plafond dan wordt er een intrap genomen op de zijlijn t.h.v. de plaats waar de bal
het plafond heeft geraakt. De speler die de bal het laatst heeft geraakt krijgt de intrap tegen.

Een terugspeelbal op de keeper is bij de E- en F-jeugd toegestaan. De keeper mag de bal ook in de
handen pakken.

De volgende overtredingen leveren zowel bij de E- en F-jeugd een vrije trap op:
Zwaar lichamelijk contact,

gevaarlijk spel,

sliding van speler en/of keeper,

handsbal,

onvoldoende afstand nemen bij vrije bal.

Indien de overtreding in het doelgebied (binnen de cirkel) wordt begaan wordt er een vrije trap op de
rand van het doelgebied (doorgetrokken cirkel) genomen.



13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

De eindstand in de poule wordt bepaald door het aantal behaalde punten. Bij een gelijk aantal behaalde
punten, geldt de volgende regeling:

het resultaat in de onderlinge wedstrijden is beslissend.

Is dit gelijk dan beslist het doelsaldo in de onderlinge wedstrijden.

Is dit ook gelijk dan is het doelsaldo over de gehele competitie beslissend.

Is dit ook gelijk, dan is het aantal voor gescoorde doelpunten beslissend.

Is dit ook gelijk dan volgt er een beslissingswedstrijd.

Eindigt deze ook gelijk dan worden er strafschoppen genomen.

Bij terugtrekken van een team worden wel de kosten van de zaalhuur wel doorberekend. Bij niet
opkomen voor een wedstrijd verliest men de wedstrijd met 3-0.

In het zaalvoetbal is er wel degelijk sprake van een voordeelregel nl. wanneer de partij waartegen de
overtreding wordt begaan toch in een kansrijke positie komt, dan mag er voordeel worden gegeven.

De leiders van de teams moeten er op toen zien dat de (wissel)spelers niet op toestellen,
scheidsrechterstoelen etc. klimmen. Ook mogen spelers, die niet behoeven te spelen, zich op het
speelveld bevinden. Dus ook niet aan de tribunezijde.

Coaches mogen zich tijdens de wedstrijden niet op het speelveld bevinden maar moeten op de bank
zitten of achter de bank staan. Bij overtreding zal er maximaal 2x gewaarschuwd worden en dan zal de
betreffende coach verwijderd worden door de ordedienst.

Coaches die moeten fluiten dienen zich terughoudend op te stellen in het veld naar hun team v.w.b.
aanwijzingen. Men dient de coaching bij voorkeur over te laten aan de 2° leider.

Bij de F-jeugd ben je meer spelleider dan scheidsrechter.
Geef dan ook geen strafschop maar een vrije bal op de cirkel wat voor overtreding het ook betreft (ook
binnen de cirkel).

Hoe meer je fluit hoe minder er gevoetbald wordt.
Hoe minder je fluit, hoe groter de spelvreugde.
Fluit wel hard en duidelijk wanneer er gefloten moet worden.



